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*  Extrait
Ulysse découvre avec ses compagnons le peuple des cyclopes.
1 « Nous arrivimes alors 2 la terre des cyclopes. Ils vivent sans loi et font confiance aux dieux

immortels : ils ne plantent rien dans les champs, ils ne labourent jamais. Les plantes poussent toutes
seules, sans qu’ils ne fassent rien. Ils ont donc du blé et du raisin sans effort. Ils ne se rassemblent
jamais entre eux et n’ont pas de roi ni de chef. Ils habitent de hautes montagnes dans de profondes
5 de cavernes, et chacun s'occupe de ses affaires sans se soucier de celles des autres. [...]
Quand nous elimes traversé le petit bras de mer qui nous séparait de la terre habitée par les cyclopes,
nous aper¢limes une haute caverne ombragée, prés de la mer. A coté, on distinguait de grands
troupeaux de brebis et de chévres. Dans ce lieu habitait un géant qui vivait seul et loin de tous.
C’était un monstre immense qui ne ressemblait pas & un homme mangeur de pain, mais plutét au
10 sommet boisé d’'une haute montagne. »

Extrait 2

q

Le cyclope Polyphéme rentre dans sa grotte a la fin de la journée ; et il découvre Ulysse et son
équipage.

1 Le cyclope nous apergut et nous dit :
- Qui étes-vous ? D’otl venez-vous ? Etes-vous des marchands ? Des pirates ?
A la vue du monstre, au son de sa voix, notre cceur fut épouvanté.
Mais je lui répondis : nous sommes des Grecs venus de Troie. Nous sommes fiers d’avoir gagné la

5 guerre contre les Troyens. Nous errons a présent, trainés par tous les vents sur la vaste mer. Nous
essayons de rentrer chez nous. Nous nous jetons 2 tes genoux et nous te supplions : accorde-nous
hospitalité et donne-nous, s’il te plait, de quoi boire et manger. Respecte les Dieux qui protegent
les voyageurs et les étrangers.

I répliqua, d’un ton féroce :

10 -Tu es fou, étranger, et tu viens de loin, toi, qui m’ordonnes de respecter les dieux et de leur obéir.
Les cyclopes ne s’occupent pas de Zeus, ni des autres dieux, car nous sommes plus forts qu’eux.
[...]Le cyclope se rua sur mes camarades, et en attrapa deux. Il les écrasa contre la terre comme des
petits chiens. Leur cervelle jaillit et coula par terre. Il les coupa membre par membre, et prépara son
repas. Il les dévorera comme un lion des montagnes, et il ne laissa ni leurs entrailles, ni leurs chairs,

ni leurs os. Nous gémissions et nous levions nos mains vers le ciel en priant Zeus.

Homeére, 'Odyssée, extrait du chant IX, VIII siécle avant Jésus-Christ.
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AVANT DE LIRE A LA PREMERE A LA RELECTURE
a Jobserve le texte LECTURE R
Je pars a la
. Titre, auteur, date Je vérifie que je rencontre du sens
. Le texte est-il en vers ou peux répondre & . Je donne un titre &
en prose? ces questions chaque paragraphe
+ Est-ce de la poésie? du Qui? quand? ou? . Quels effets le texte
thédatre? un récit? Y a-t-il quo]'? pourquo]'?

du dial ; d d produit-il sur moi
u dialogue? /
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De nombreux mots savants de la langue francaise peuvent se "
@ comprendre si I'on connait le sens des racines grecques.
En vous appuyant sur le sens des racines données entre parentheéses,
formulez une hypotheése sur la signification des mots suivants.

« Démocratie (démos = le peuple + cratos = le pouvoir).
« Anthropophage ( anthropos = étre humain + phage = manger).
« Autarcie (auto = soi-méme + arkhé/ arcie = 'autorité).

@ Formez un maximum de mots avec les racines grecques indiquées &
la question 1.

@ Complétez vos collectes de mots centrées sur les termes « fort »

K et « craindre » /

M wn@f“’”‘ﬂf’ Histoire d'un mot
monstre; monsm";:lte Le nom propre Cyclope est formé a Iaide
noms) m “5“‘36 C\',,lfs , de deux mots. grecs, kuklos qui signifie “le
monsttue\lse( 3 (adver be)- cercle” et ops, “'oeil”. On peut traduire le
monsmle‘lse nom Cyclope par “qui a un oeil rond”.
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gy En quittant la ville de Troie
vaincue, Ulysse et ses
compagnons pillent et
massacrent les peuples voisins
des Cicones. Zeus leur inflige
ensuite une terrible tempéte
qui dure neuf jours. Le dixieme
jour, ils accostent sur I'lle des
Lotophages, ces mangeurs de
fleurs de lotus qui leur font
perdre la mémoire. Malgré la
tentation d'oublier leur projet
de retour, ils réussissent &
reprendre la mer et arrivent

\ chez les cyclopes. J

N Gustave Moreau, Polyphéme,

] 1826, musée Gustave Moreau,

Paris.




